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GLOBALIZATION IN PEDAGOGICAL DISCOURSE

I. Kuznetsova* , N. Shaimerdenova

The change in format of education, professional employment and communication in a critically short
time caused by the conditions of the global pandemic contributed to the internalization of the Russian
language, as one of the types of language innovations, and the emergence of English borrowings used to
unify concepts in the world space. The modern era is characterized by neologization, active word cre-
ation, caused by the demands of the society. The intensity of penetration of anglicisms into pedagogical
discourse significantly complicates the task of linguists to trace, fix, classify and study the variety of ways
in which the latter enter pedagogical discourse.

This article proposes an analysis of borrowed words and the emergence of new concepts based on
the English language in pedagogical discourse related to global changes in the context of the pandemic
and the transition to distance learning. The article attempts to understand positive and negative aspects
of this phenomenon based on the analysis of the corpus of language units that were selected as a result
of a continuous sample from various sources. In particular there are recording the written and spoken
speech of teachers and students, the interface of learning platforms, Internet communication (social
networks universities, instant messengers, forums, blogs, etc.). The article also substantiates the idea
of the necessity and timeliness of the study of penetrating borrowings due to the difficulty in mastering
educational material and understanding educational instructions.

Key words: globalization, pandemic, corona virus, borrowing, pedagogical discourse.
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MeaarorMkaAblk, AMCKYPC asiCbiHAaFbl XxahaHAQHYADBIH, KOPiHICi

XKahaHAbIK, NAaHAEMUSI CaAAApbIHAH ©Te KbiCKa MeP3iMAE TyblHAQFAH OKbITY, K&CIBU >KYMbICMEH
KaMTy >KOHe KapbIM-KaTblHAC (DOpMaTTapbiHbIH ©3repyi TIAAIK MHHOBaLMSAAAPAbIH Oip Typi peTiHAe
OpbIC TiAIHIH MHTEPHAUMOHAAAAHABIPYbIHA >XK8HE SAEMAIK KEHiCTIKTeri KOAAAHbIAQTbIH YFbIMAAPAbI
6ipi3AEHAIPY MaKCaTbIHAQ aFbIALLIbIH TIAIHEH eHreH Kipme Co3AEPAiH KeAyiHe bIKMaA eTTi.

Kasipri asyip KofaM cypaHbiCblHAaH TyblHAQFaH OeACEHAI TYPAE >KaHa C€e3 >kKacay MeH
HEOAOTM3MAEPAIH NMaiaa GOAYbIMEH CcHMaTTaAaAbl.

lMeparormkaAblk, AMCKYPCKA aHIAMUM3MAEPAIH €HY KapKbIHABIAbIFbI  AMHIBUCTTEPAIH OCbI
TOCIAAEPAIH aAyaH TYPAIAIMiH Kaaafaaay, 6ekiTy, >KiKTey >XoHe 3epTTey MIHAETIH anTapAbIKTai
KMbIHAQTAAbI.

ByA MakaAasa naHAEMMS XKOHe KalbIKTbIKTaH OKbITYFa KeLly >Kaf AaibliHAA KahaHAbIK e3repictepre
6aAaHbICTbI MeAArorMKaAbIK, AMCKYPCTa aFblALLIbIH TiAl HETI3IHAE aAbIHFaH CO3AEPAI TaAAAY XKOHE XaHa
TYCIHIKTEpPAIH NainAa 6OAYbI YCbIHbIAFAH. Makanaaa apTypAi KE3AEpAEH Y3AIKCI3 ipikTey HOTUXECIHAE
TaHAAAFaH TIAAIK BIPAIKTEP KOPMYCbIH TaAAQY HETi3iHAE OCbl KYObIABICTbIH, OH >XOHe TepiC XKaKTapblH
TYCiHyre apekeT >KacCaAaAbl, aTan alTKaHAQ OKbITYLIbIAAD MEH CTYAEHTTEPAIH CeMAereH Ce3AepiH,
OKbITY MNAATOPMaAapPbIHbIH,  MHTEP(ENCIH, MHTEPHET KapbIM-KATbIHACTbl (YHMBEPCUTETTEPAIH
BAEYMETTIK XKeAiAepi, MecceHaXXepAep, opymaap, baorTap xaHe T. 6.) GekiTy.

CoHbIMeH KaTap, MakaAaaa OKy MaTepuaAblH UrepyAEeri xXoHe BiAiM 6epy HyCKayAapblH TYCIHYAeri
KMbIHABIKTapFa 6ANAAHBICTbI EHIeH KipMe CO3AEPAI 3epAEAEY KAXKETTIAIT MEH YaKbITbIAbIAbIFbI TYPaAbl
Ol ADAEAAEHEAI.

Ty¥in ce3aep: >xahaHaaHy, NaHAEMMSI, KOPOHABMPYC, KipMe CO3AEP, NeAarorMkaAbIk, AMCKYpPC.
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HPOHBAEHMG r/\06a/\u3au,uu B nNeAarormn4eCcKkom AMCKypce

M3meHeHne dopmata obyueHus, npodeCCMOHAAbHOM 3aHATOCTU M OBLLEHWS B KPUTUYUECKMN CXKa-
Tble CPOKM BbI3BaHHbIE YCAOBUSIMM FAOOGAALHOM MAaHAEMMM CMOCOBCTBOBAAO MHTEPHAAM3BALIMM PYCCKOTO
93bIKa, Kak OAHOTO M3 BUAOB $13bIKOBbIX HOBALMI, M MOSIBAEHMIO aHFAMIACKMX 3aMMCTBOBAHMIA, UCMOAb-
3yeMbIX B LEASIX YHUUKALMM TIOHATUI B MMPOBOM NpocTpaHcTee. CoBpeMeHHast aroxa xapakTepmay-
€TCsl HEOAOTM3aLIMeN, aKTUBHbIM CAOBOTBOPUYECTBOM, BbI3BaHHbIMM 3anpocamu obuiectsa. MHTeHCcHB-
HOCTb MPOHUKHOBEHMSI aHFAMLM3MOB B MEeAArorMyeckmin AMCKYpPC CYLLECTBEHHO 3aTPYAHSIET 3aaady
AVIHTBUCTOB OTCAEAMTb, 3a(pMKCMPOBATb, KAACCU(UUMPOBATL M M3yuuTb pasHoobpasme cnocobos
BXOXAEHUS! MOCAEAHMX B MEAArormyeckmin AUCKYpC.

B HacTosiLen cTaThbe NPEeAAOXKEH aHAAM3 3aMMCTBOBAHHbIX CAOB M BO3HUKHOBEHME HOBbIX MOHATUIA
Ha 6a3e aHrAMIMCKOro s13blka B MEAArOrMYecKOM AMCKYPCE, CBS3aHHbIX C TAOGAAbHBIMU U3MEHEHUSIMU B
YCAOBMSIX MaHAEMMM U MEPEXOAA HA AUCTAHLIMOHHOE 00YyUeHue. B cTatbe npeAnpuHMMaeTcs nomnbiTka
pa3o6paTbCs B MOAOXKMTEAbHbIX M OTPULIATEAbHbIX CTOPOHAX AAHHOMO SIBAEHMSI Ha OCHOBE aHaAM3a
KOpMNyca s13bIKOBbIX EAMHML, KOTOPble OblAM OTOOPAHbI B pe3yAbTaTe CMAOLLIHOM BbIGOPKM U3 pa3AMY-
HbIX MCTOUYHWMKOB, B YaCTHOCTM (PUKCALIMM MUCbMEHHOM 1 YCTHOM pedMr MpernoAaBaTeAen 1 CTYAEHTOB,
uHTepdenc obydaiomx nAaTopM, MHTEpHeT-o0LLeHMEe (COLUCETU YHUBEPCUTETOB, MECCEHAKEPDI,
dopymbl, 6A0M U T.M.). B cTatbe Takyke 060CHOBbLIBAETCS MAES HEOOXOAMMOCTU U CBOEBPEMEHHOCTM
WUCCAEAOBAHMS MPOHUKLLIMX 3aMMCTBOBaHMI1 06YCAOBAEHHAsi CAOXKHOCTbIO B YCBOEHMM yueBHOro mare-
pvaAa 1 NoHMMaHMs 06pPa3oBaTEAbHbBIX MHCTPYKLIWIA.

KAroueBble cAoBa: r/\o6a/\m3aum9|, NMnaHAEMHMA, KOpPOHa BUPYC, 3aMMCTBOBaHMe, neAarormyeckum

AUCKYPC.

Introduction

New decade of the 21* century is marked by a
comprehensive, global pandemic problem. COV-
ID-19 pandemic in the history of our civilization has
led to the largest disruption in all spheres of human
life; it can also be recognized as an upheaval in sci-
entific and technological activity causing rethinking
of values in the globalized world. It is to be kept in
mind that globalization has manifested itself in all
spheres of human activity since the last millennium.

Let us turn to the historical point of view of the
issue and consider different interpretations of “glo-
balization” concept. Most common definition was
proposed by R. Robertson, American sociologist
and theorist of globalization providing lectures at
the University of Aberdeen in Scotland. In his opin-
ion, globalization is a significant process the world
is being made into a single with systemic properties
(R. Robertson 1985: 103). The process leading to
the rise of international importance (such as, strong
economic and political ties, cultural and information
switch) on collective reality in some countries (F.
Robert 1967: 78).

Jan Aart Scholte, Professor of Global Trans-
formations and Governance Challenges at Leiden
University defines, “Globalization refers to pro-
cesses whereby social relations acquire relatively
distanceless and borderless qualities so that human

lives are increasingly played out in the world as a
single place” (A. Scholte 2000: 15). In agreement
with the World Health Organization, “The increase
interconnectedness and interdependence of peoples
and countries. It is generally understood to include
two interrelated elements: the opening of interna-
tional borders to increasingly fast flows of goods,
services, finance, people, and ideas; and the changes
in institutions and policies at national and interna-
tional levels that facilitate or promote such flows”
(WB 2020).

In public minds this concept was fixed in 1996
after the 25™ session of the World Economic Forum
in Davos. It is confirmed by Moscow Weekly Bul-
letin “Expert”: “Globalization is the world termi-
nological heat of this year, sung in all languages in
every way ... ” (Markova B.V. 2001: 77).

Kofi Annan, speaking about globalization in
1988, noted the following: “For many people, our
era differs from all previous ones in the phenom-
enon of globalization. Globalization...rebuilds not
only our ways of exploring the world, but also the
ways we communicate with each other” (K Annan.
1998: 7). Currently, there are dozens of definitions
for the term of “globalization”. Thus, J. Soros, one
of the experts in the field of globalization and major
proponent of globalization, believes that this is the
most frequent term in modern world, acquiring dif-
ferent interpretations.
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In our opinion, the definition proposed by M.
Delyagin is to be thoroughly cogitated: “globaliza-
tion is the process of forming a single (global, but at
the same time having clear and fairly narrow bound-
aries) military-political, financial, economic and in-
formation space, functioning exclusively based on
high and computer technologies” (Delyagin M. G.
2000: 321).

Globalization is the mode to establish profound
modifications in the global space. The most impor-
tant and key idea of globalization is purposeful uni-
fication of countries in all spheres of their activity,
since numerous issues cannot be properly solved by
a particular nation. That is at the level of a single
country and its international collaboration with oth-
er countries. According to sociologists Martin Albro
and Elizabeth King, “globalization is the process by
which the people of the world are integrated into a
single world society” (W. Keim 2008: 22).

Methodology

Globalization tends to cover more and more ar-
eas of our life and is the cause of heated debates.
Main topic of discussion is either globalization is
the reality of the last few decades, or it appeared at
the time the first direct peoples contacts living in dif-
ferent parts of our planet were established. Mankind
is also concerned on the way globalization corre-
lates in different sides of public life and its existence
and development in long-term perspective; on what
is globalization itself and what it is not, and also
whether we can consider current situation as post-
globalization.

Globalization penetrates into all spheres of our
life in good and bad sense. In a good way, it is devel-
opment and improvement of all spheres of human
life. It provides the union of cultures, technology ex-
pansion and development, and investing. Socially,
globalization helps population around the globe to
be interdependent. In the cultural point of view it
causes the increase in the substitute of values and
ideas (S. Smith 2022: electronic recourse). But in
the bad way workers can lose jobs to countries with
low-cost labor. It also doesn’t protect labor, envi-
ronmental or human rights. Globalization can con-
tribute to cultural homogeneity (A. Josephson 2022:
electronic recourse) and it’s the spread of infections
in particular.

Globalization also affects the scientific world.
The pandemic at the global level is the object of
close attention and discussion not only by the media,
but also by philologists. All changes taking place in
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the economic, political, cultural and other spheres
of life are reflected in the works of scientists. The
issue regarding the language in the framework of
globalization is raised by a number of Russian sci-
entists, such as N.A. Efremov, S.S. Kovaleva, D.S.
Likhachev, V.Yu. Mikhalchenko, P.B. Parshin, E.I.
Ubriatov. Among Kazakh scientists, they are R. Ab-
satarov, G.A. Beisenova, K.G. Nigmetzhanov and
others. L.S. Baimanova, N.Zh. Shaimerdenova, D.B.
Amanzholova also participate in it while studying
borrowings from Germanic languages in Russian in
frames of the project “AP09258780 Germanica in
Kazakhstan: language, ethnos, personality in socio-
linguistic, linguopersonological and linguo-didactic
perspective” (Grant Project 2021-2023).

Any language reacts to the slightest changes in
the global world like a litmus test. It reflects current
realities of our life by fixing them on verbal — lin-
guistic and non-verbal — extralinguistic levels. Main
event to date remains the ongoing, ripple effect of
the corona virus disease (Concept Note: Education
in COVID-19 Era 2020: electronic recourse). Such
global activity is reflected in lexical composition of
the language, as well as in communicative behav-
ior in certain speech situations to express feelings
and emotions. Reality of the pandemic resulted in
appearance of terms and semi-terms in formal dis-
course, neologisms and phraseological units in col-
loquial discourse and Internet communications.

Degree of impact of the pandemic on a particu-
lar area of human life is difficult to determine due
to the global nature of the issue. This phenomenon
is especially noticeable in the education scope,
since this sphere, like no other, has been subject to
changes as a result of rapid spread of infection for
the worse. Nearly 1.6 billion students in over 200
countries studied online the most part of the aca-
demic year since March in 2019 (Analytical Mate-
rial 2020: 20). Breaking up of schools and other
educational institutions reached 90 percent. There-
fore, the rate of penetration of loanwords from Eng-
lish is growing significantly. The speech of teachers
and students is more and more “replete” with the
following ones like: “digital”, instead of «mudpo-
BOi», “deadline”, instead of «xpaiiHuii cpok craun
MIPOEKTa, TOMAITHETO 3aaHusD», “‘syllabus”, instead
of «yuebHas mporpammay, “proctoring”, instead of
“«KOHTPOJH IJIs1 COOTIOECHUS TIPOIEAYPHI dK3aMe-
Hay, “activities”, instead of «3angTue yeM-nu60, Je-
SITETEHOCTH U 3a7laHuey, “battle” — «copeBHOBaHHE,
TUCKYCCHs», ‘‘procrastination” «IpoOMeEISICHHUE,
“midterm” — «ceMecTpoBBIi 3k3aMeny, “random di-
vision” — «eneHne B cirydaitHoM mopsiake», “skill”
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— «HABBIK», “fake” — «J10KHOE, BEIJaBAEMOE 3a JIeHi-
CTBHUTEILHOEY, “hater” — «IIPOTHBHUK YETO-ITHOO0Y,
“adviser hour” — «xyparopckuii vac» and many oth-
ers.

The trend of borrowings penetration and the
emergence of new concepts in pedagogical dis-
course during the pandemic is confirmed by the
presence of them on the educational platform of Al-
Farabi Kazakh National University. There are some
examples from the site: «kom moctymay, «daBaii-
3ep», «hariael 3aBaiizepa», «KypaTop-daABai3epy,
«uneatudukatop koudepennum», lockdown, Moo-
dle, online exam, Open KzNU, Open Master Class,
Oqylyq, Oxford academic journals, Oxford UPSO,
Proctoring System, Teams, Twitter, YouTube,
Univer(iOS), Univer(Android), username, webinar,

Un|Ver 2 0 Ky3neuosa Npuna Huxonaesna (Kuznetsova.irina: 223995)
fnaswan  [lokropant Aon. cemectp E-ycnyrm
Mpw OWKEOK, HECOOTBETCTBMI JaNHBIX, & TAOKE NO BONPOCAM PABOTH CHCTEMS! NPOCKM OGP BCR MO Y aapecy:
Npn oumbox, ca c K kopnopatuenod Wi-Fi ce KasHY um.ans-Gapabu, npocs oSpauaTscs no oMy anpecy: wifl: -3
Npw ownbok, € Kopr nowTOH KaaHY uM.anb-Gapabu, ecin He MoxeTe 33T 8 Teams NPpocM OBPALATECR NO INEKTPOHHOMY SAPECY : m

i ssnvorexa @ univer (105) K kaiasen - 0xtord upso 3 Twitter
¥1cao Moodie W Ogylyq ™ Open kazvy 3 Oxford MO I Facebook

Axanemnuecxni xanenaps
« PeAAKTHPOBAMME NUHBIX [AHHBD

« Mpaxrwxa Pacnmncanwe Midterm
b Moit apsaisep Yuebupi nnaH
|| » fAorosopa Texywan arrecraums
! IKYPHAN NOCELIEHNIA W YCNEBAEMOCTH
| Crynent Ywebonsh npouece
Coobuienmun

OUEHKI B BTTECTAUMN

« Baw nepesonmoii yposens ¢ Kypca na xypc GPA = 0

Open Master Class .Oﬂovdm-c)mm Bﬂmm Om .
Wasc Fwr

Pacnucanme  Pacnncaime 3IaMeHon

Wi-Fi, Zoom conference, etc. There is still instabil-
ity of terminology in this area. Numerous terms and
combinations with the online lexical unit attract at-
tention — online Tect, online Jeknus, online rat-
¢dopma, online oTkpbITOE MeponpusiTHe, online ¢op-
MmaTt, online pecypchl. The analysis revealed lexical
items in Latin, without translation: Facebook, KPI,
Midterm schedule, E-services, Open Master Class,
Open KazNU, LMS Moodle, Zoom, Wi-Fi. It is
noteworthy that the name of the platform “Unver”
is also Romanized. In compliance with the “Trin-
ity of Languages” Program and entry into the global
educational space, information on the platform is
presented in three languages: Kazakh, Russian, and
English. The figure below shows the interface of the
analyzed source.

Kasaxcxmit HAUNOHANBHBIA YHIBEPCHTET MMeNn ans - apalin

Daitnu 38aidIepa
VHAMBMAY bHbIA yueOHui NNaM
TpancxpunT 3a4eTHAR e
AHxeETa CTyenTa

Pedmanr
Roxymentas

€ BawmMM

B M TN3BHOM CTPAHMLE BKNAAXM "[IOKTOPANT"

* Ypopess 0GyueHma:

Fig 1 — The interface of the educational platform of KazNU. al-Farabi

Literature Review

Despite the uncertainty of the term “discourse”
it is increasingly used in linguistic circles, which
testifies not only to its wide meaning, but also to
its increasing importance, since it is in close re-
lationship with such basic concepts of linguistics

LRI

LR I3

as “language”, “speech”, “speech activity”, “ text”,

“speech statement”, etc. A lot of studies are in-
volved to the discourse study. The authors of nu-
merous publications interpret this phenom in vari-
ous systems as a very concept of “discourse” that
has expanded the concept of “language” (Karasik
V.1.2002: 477).
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For the first time the notion of “discourse” is
found in classical philosophy, as a kind of knowl-
edge and ways of its application in life. In classi-
cal Latin, the lexical unit “discursus” (conversa-
tion, conversation) was fixed rather late — in the 5%
century AD. Therefore, turning to the point of the
issue appearance, we support the judgment of I.T.
Kasavin on the genesis of the term “discourse” in a
further historical period attributing the development
of this notion to the Renaissance period (Kasavin
L.T. 2006: 3).

One of the first linguists who used this term in
his works was the Swiss scientist, the founder of
the theory of structuralism, Ferdinand de Saussure
(1857-1913). In his fundamental work “Course of
General Linguistics” (1916), the linguistics of lan-
guage is considered with the concept of “speech”
and “speech activity” [Saussure 1999: 31].

The term “discourse”, close to the modern in-
terpretation, was first used by the American linguist
Zelig Harris in 1952: “a sequence of sentences spo-
ken (or written) by one (or more) person in a certain
situation”(Harris Z.S. 1952: 3). He tried to expand
the method of studying language, the purpose of
which is to study the environment of individual units
in the text, i.e. transition from one sentence to a re-
lated text and a description of the situation of a so-
cial and cultural nature. Later, the term “discourse”
became related to the German Textlinguistick (text
linguistics), which has spread since the 1950s. The
widespread usage of the term “discourse” rose in
the early 1970s, initially in a meaning close to that
in which the term “functional style of speech/lan-
guage” was used in Russian linguistics. Yu.S. Ste-
panov noted: “The reason that with the living term
“functional style” another one was required — “dis-
course” was the peculiarities of national linguistic
schools, and not the subject” (Stepanov 1995: 36).
In the same period, a tendency towards separation
became noticeable, which occurred due to the grad-
ual difference between the terms “text” and “dis-
course”. “Text is understood as an abstract, formal
construction, but discourse is interpreted as various
ways to make speech relevant, to consider from the
position of mental processes” (Harris Z.S. 1952: 3)

It must be recognized that since its commence-
ment, the term “discourse” in linguistics has lost its
previously inherent interpretations and acquired nu-
merous interpretations in view of its rethinking in
the light of the tendency towards an interdisciplin-
ary consideration of the meaning of the language
and the need to interpret today's events, which by no
means contributes to the unambiguity of its percep-
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tion even before still has an unstable pronunciation.

T.M. Nikolaeva in the “Concise Dictionary of
Linguistic Text Terms” highlights the idea that:
“Discourse is a polysemantic term of a linguistic text
used by a number of authors in meanings that are
almost homonymous (that is, not even synonymous
—Yu.S. Stepanov). The most important of them are:
1) a coherent text; 2) oral colloquial form of the text;
3) dialogue; 4) a group of statements related to each
other in meaning; 5) a speech product as a given —
written and oral speech” (Nikolaeva 1978: 467).

According to Yu.S. Stepanov, the best, as of
the 1990s, definition of the term “discourse” was
the definition and interpretation proposed by V.Z.
Demyankov: “Discourse is an arbitrary piece of text
consisting of more than one sentence or an inde-
pendent part of a sentence. Often, but not always,
centered around some core concept; creates a gen-
eral context that describes actors, objects, circum-
stances, times, actions, etc., determined not so much
by the sequence of sentences, but by the world that
is common to the creator of the discourse and its in-
terpreter, which is “built” in the course of discourse
deployment” (V.Z. Demyankov 1982: 7). Definition
Yu.S. Stepanova also lies in this plane: “Discourse
is a “language in a language”, but presented in the
form of a special social prescription. Discourse does
not really exist in the form of its own “grammar”
and its own “lexicon”, just like a simple language.
Discourse exists primarily and mainly in texts, but
those that are followed by a special grammar, a
special vocabulary, special rules of word usage and
syntax, a special semantics — in the end — a special
world. In the world of any discourse, there are their
own rules of synonymous substitutions, their own
rules of truth, their own etiquette” (Stepanov S.Yu.
1995: 44).

In our opinion, the definition given by Russian
linguists A.A. Kibrikom and V.A. Plungyan: “Dis-
course is both a process of linguistic activity and its
result, i.e. test” has become significant (A.A. Kibrik,
V.A. Plungyan 2009: 307).

An analysis of the current educational situation
at the university allows substantiating the main di-
rections and values of student-centered education.
Integration in the new information space of sciences
with new humanistic and culture-forming functions,
such as: social self-affirmation (social significance,
prestige); intellectual and moral communication;
self-improvement (the possibility of developing cre-
ative abilities, familiarization with spiritual culture);
self-expression (the creative and diverse nature of
labor) is the subject of discussion among scientists,
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(Ibragimova K.K., Myrzabekova M. 2017: elec-
tronic resourse). In modern society, with the devel-
opment of multicultural education and upbringing,
the importance and place of pedagogical discourse
in the educational environment is increasing. This
direction is today actively developed in modern lin-
guistics. However, the term “pedagogical discourse”
remains infinitely diverse, ambiguously character-
ized and widely used in various sciences (linguis-
tics, pedagogy, sociology, psychology, etc.). The
reasons for this are the ambiguity of the term and
the uncertainty of the concept behind the term (Evt-
yugina A.A. 2014: 141-153). With all the variety of
interpretations, scientists agree on one thing, that the
essential characteristic of pedagogical discourse is
processuality (speech activity) and intersubjectivity
(speech behavior) (Selezneva L.V. 2011), focused
on performance (Medvedeva S.M., Matyash O.L
2019: electronic resourse).

As it evidenced by the above material, peda-
gogical discourse remains not sufficiently stud-
ied either in terms of the genres represented in
it, or in terms of the cognitive structures behind
it, or the name (didactic, educational and educa-
tional (Studnev E.Yu. 2011: 242-245; Sherbinina
2010: 10-11), educational and pedagogical (Ga-
bidulina A.R. 2009: 6)), scientific and pedagogi-
cal (Shcherbinina 2010: 10-11). Thus, in modern
scientific research, terminological combination of
educational discourse and pedagogical discourse
are used as synonymous, and educational discourse
is understood as “discourse” on pedagogical dis-
course (Sherbinina 2010: 10-11). According to
E.V. Dobrenkova, discourse in educational spere
is “the macro- and micro-levels of social practice,
as well as the way in which the language takes
shape and itself forms the sociopolitical reality”
(Dobrenkova E.V. 2007: 458). According to E.Yu.
Studnev, educational discourse contradicts with
pedagogical discourse in the way of its position of
institutionalization. It requires less developed so-
cial conditions as far as it involves limited interac-
tion involving only the following collaboration like
lectures, lectures and students, lectures and parents,
i.e. the lecture or the teacher at school remains the
most important figure in it (Studnev E.Yu. 2011:
242-245). As B.V. Penkov, “educational discourse
is manifested in the conceptualization of the phe-
nomena of reality that are formed in the mind of
the author in the process of assimilation of cogni-
tive competence, including knowledge about the
world, language means and norms for constructing
discourse” (Penkov B.V. 2010: 84-91).

Educational discourse, in terms of V.D. Kalini-
na is understood as “two-component structure — lec-
turer's discourse and student's discourse. The first is
implemented in the lecturer's version of the educa-
tional and scientific text (primary text), the second
is in student educational and scientific texts (sec-
ondary texts)” (Kalinina V.D. 2002). This definition
provides for the main difference between pedagogi-
cal and educational discourses which is namely ex-
plained in the absence of objects of interaction (pu-
pils, students) in pedagogical discourse. Joining the
opinion of N.S. Ostrazhkova regarding the consid-
ered formulations of “pedagogical discourse”, it can
be stated that in a overall sense, discourse in peda-
gogical point of view is “professional communica-
tion between theorists-researchers, practicing teach-
ers and students in oral or written form, directly or
indirectly through special literature” (Ostrazhkova
N.S. 2004). This provision to a certain extent makes
it possible to understand the essence of pedagogical
discourse.

Discussion, results

An analysis of vocabulary replenishment of ped-
agogical discourse in the context of a pandemic with
borrowings-anglicisms and new concepts confirms
the trend of globalization processes and the increase
in such units in pedagogical discourse. This trend,
like the process of borrowing, always has its posi-
tive and negative qualities. With the regard to the
above mentioned the crisis caused by spread of in-
fection also served as a stimulus for changes in the
educational spere. Innovative approaches, to ensure
high-quality and continuous learning, are used in
the form of radio and television broadcasts, provid-
ing students with necessary educational materials
for their comfortable learning at home. Largest IT
companies, under the auspices of UNESCO, have
quickly developed (GetCourse, iSpring, Mrmber-
lux, Moodle, Teams, Teachbase, WebTutor, Zoom),
continue to improve the old and create new learn-
ing platforms allowing to study online both at your
school or other educational institution, and addition-
ally, anywhere in the world. The most successful
universities, in addition to learning platforms and
the use of modern online education approaches,
create online communities of students, teachers, ad-
ministrative staff, which helps to improve the qual-
ity of education and reduce stress from social isola-
tion (Analytical Material 2020: 23).

For a student, as well as for a teacher, the In-
ternet is, first of all, a unique opportunity to enter
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the world market, and in a pandemic situation, it is
also an opportunity to use an unlimited database,
which contributes to continuous professional im-
provement, career growth, active participation in
international conferences, symposiums, high-level
meetings and many others.

These changes not only affected the lifestyle of
Kazakhstani society, amending legislation, develop-
ing a new strategy and tactics for doing business, but
also actualized the issues of foreign language profi-
ciency, especially English one, which has a special
publication activity.

There is a growing research interest in analyz-
ing documentation, literature, periodicals in English
to get acquainted with achievements of foreign col-
leagues in various fields. Under the current condi-
tions, development of digital learning technologies
“is a completely natural reflection of the develop-
ment that is characteristic of human civilization and
culture as a whole” (Demyankov V.Z. (1989): 158).

Among all the jobs, teaching profession most
organically fit into the current model of modern edu-
cation and receives institutional support, as well as
a wide public reaction. Thus, in compliance with the
decree (dated September 1, 2020), Kassym Zhomart
Tokayev, President of the Republic of Kazakhstan,
announced the salary increase for teachers and lec-
turers by an average of 25% from January 01, 2021.
This fact, to our opinion, is another significant ad-
vantage and motivation for teachers spending most
part of their live and power to provide students with

high quality knowledge to develop professional
skills.

Conclusion

Despite main objective of globalization to ac-
celerate development of mankind, it is a difficult
process to which one must adjust and which creates
serious problems and difficulties. This rapid pace of
change can be threatening, and most countries try to
control or manage it. This is manifested in expres-
sion of protests against globalization, i.e. in anti-glo-
balization actions. Under current conditions, urgent
action is needed to prevent the education crisis from
turning into a generational disaster. Education is a
global common benefit, the most powerful driver of
progress towards all the Sustainable Development
Goals and the foundation for a just, equitable, inclu-
sive and peaceful society. The task of creating the
world, prosperous and productive society becomes
impossible in the conditions of destruction of the
education system (UNO 2011: electronic recourse).
At the same time, all countries are trying, if pos-
sible, to mitigate the consequences of the epidemic,
especially as regards education sphere, and intensify
international cooperation. Thus, digitalization of ed-
ucation and the academic exchange of experience is
gaining momentum, and universities are developing
new forms of cooperation, revising the accumulated
experience and actively applying all this in their
practice.

References

“Roland Robertson, Frank Lecher. Modernization and the Problem of Culture in World-System Theory. Theory, Culture &
Society. —1985. Vol. 2, Issue 3,—P. 103-117. URL:https://doi.org/10.1177%2F0263276485002003009 (Date of access: 28.07.2022).
Working Papers in the Theory of Action (in collaboration with Robert F. Bales and Edward A. Shils), Chicago, Free Press.

Reprint edition. — 1967. —P. 78-93.

Jan Aart Scholte. (2 000) Globalization: A critical Introduction. Draft of a review for Millennium: Journal of International. Stud-
ies. London: Macmillan. URL: http://users.sussex.ac.uk/~hafa3/scholte.htm (Date of access: 05/23/2022).
World Bank. Understanding Poverty. — 2020. [Electronic resource] URL: https://routesjournal.org/2020/10/31/r2025/ (Date of

access: 04/18/2023).

OTuy’XaeHHe YelloBeKa B NepcreKTuBe rirodanu3anuu Mmupa. CoopHuk ¢punocodekux crateld. Beimyck 1/ ITox pex. Mapkosa

B. B., Cononuna 0. H., [Tapisanus B. B. Cn6. — 2001. — C. 77.

Annan K. O6noBnenne Oprann3anun O6bennHeHHsIX Harmii: mporpamMma pedopM, MexXIyHapoJHbIe OTHoIIeHHs . — 1998. Ne

4.—-C.7-9.

Hensrun M. I'. Poccuiickast MonepHU3aIysl B KOHTEKCTE II00an3aiy: TporHo3 u nepenektussl // Coboanoe cioBo. 2000. —321 c.
Keim W. Social Science Internationally: the Problem of Marginalization and its Consequences for the Discipline of Sociology.

African Sociological Review 12, 2. —2008. — P. 22-48.

Smith S. Is Globalization Good or Bad? — 2022. [Electronic resource] URL: https://www.daytranslations.com/blog/is-global-

ization-good-or-bad/ (Date of access: 08/18/2022).

Josephson A. Pros and Cons of Globalization 2022. [Electronic resource] URL: https://smartasset.com/mortgage/the-pros-and-

cons-of-globalization. — 2022. (Date of access: 08/18/2022).

I'panToBBIi poekT MuHUCTepcTBa 0Opa3oBanus U Hayku Pecnyonuku Kazaxcran «AP09258780 Germanica B Kazaxcrane:
SI3BIK, 3THOC, JINYHOCTh B COIIMOJIMHIBUCTHYECKOM, TMHIBOIIEPCOHOJIOTMYECKON 1 JIMHIBOAUAAKTHIECKO pobiemMaTrke». [laHHas

108


https://doi.org/10.1177%2F0263276485002003009
http://users.sussex.ac.uk/~hafa3/scholte.htm
https://www.daytranslations.com/blog/is-globalization-good-or-bad/
https://www.daytranslations.com/blog/is-globalization-good-or-bad/
https://smartasset.com/mortgage/the-pros-and-cons-of-globalization
https://smartasset.com/mortgage/the-pros-and-cons-of-globalization

1. Kuznetsova, N. Shaimerdenova

CTaThs HaIlMcaHa U omyOiuKoBaHa B paMkax atoro npoekra 2021-2023 rr. Concept Note: Education in COVID-19 Era and subse-
quent period, United Nations. HSE (2020) Contemporary Education Analytics. The storm of the first weeks: the way higher educa-
tion stepped into the pandemic reality. — 2023. [Dnexrponnstii pecypc] URL: https://ioe.hse.ru/data/2020/05/26/1551527214/%D
0%A1%D0%90%D0%9E%206(36) %D1%8D%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%BD
%D %8B%D0%B9.pdf (data obpamenns: 07/20/2020).

The impact of COVID-19 pandemic on higher education sector and Master’s Degree Program: international, national and insti-
tutional response (analytical material). — M., 2020. P. 1-23.

Kapacuk B.U. fI3p1k0BOI1 KpyT: TMYHOCTB, KOHLENTHI, TUcKypc. Bonrorpan: [lepemena. — 2002. — 477 c.

Kacasun W.T. duckypc u xaoc. I[Ipobirema turysnsipaoro copetauka ['omsakuna. [lcuxonorus. XXypuan Beicieit mxosst 5xo-
nomukn. — 2006. T.3, Ne 1. — C.3-18

Kypc obmeit nunarsuctuxu / Penakmusa 1. bammm u A. Cemue; Ilep. ¢ ¢ppann. A. Cyxoruna. [le Maypo T. buorpaduueckue
3ametku 0 ®. e Coccrope; [Ipumeuanus / Ilep. ¢ ppanu. C.B. Yuctskooii. [Tog obur. pes M.D. Pyr. — ExatepunOypr: U3n-Bo
VYpan. yn-ta, 1999. —432 c.

Zellig S& Harris. Discourse Analysis. Source: Language, Jan. — Mar., 1952. Vol.28, No.1. — 30 pp.

Crenanos C.}O. AnsreprarusHslii Mup, uckypc, @akr n npunnun [Ipuanaxocty / 51361k 1 Hayka koHna XX Beka. CO. cra-
teir. M.: PITY. — 1995. — C.44.

Huxonaesa T.M. Kpatkuii ciioBapb TepMHHOB JHHTBUCTHYECKOrO TekcTa // HoBoe B 3apyGexHoil munrsuctuke. — Bpim. VIIL.
—M.,, 1978. 467 c.

JembsinkoB B.3. AHIno-pycckue TEpMHHBI [0 NPUKJIAJHOM JMHIBUCTUKE M aBTOMAaTHYECKOH mepepaborke TekcTa: Beim.2.
Mertons! ananuza Texcta. M.: Beecorosnsiii nentp nepesonos 'KHT u AH CCCP, 1982. — 288 c.

Kubpuk A.A. Moxyc, xaHp U Apyrue mapaMmeTpsl kiaccudukanmu auckypcoB / A.A. Kubpuk // Bompocs! s3pIk03HaHUS. —
2009, Ne2. — C. 3-21.

No6parnmosa K.K., Meip3abexoBa M. Ilenarornueckuil TUCKypc Kak KOMMYHUKATHBHAs CTpaTerusi o0y4eHus: U BOCTIUTaHUS.
Bectauk KasHITY. — Anmarsl, 2017. [Electronic resource] URL: https://articlekz.com/article/19393 (Date of access: 04/19/2023).

EBtiornHa A.A. Hay4Ho-mearorndeckuii ANCKypC Kak THIT HHCTHTYLIMOHAJILHOTO OOIIEHHs B 00pa30BaTeNIbHON cpefe mena-
rormyeckoro By3a. // Hayunsrit quanor. — 2014, Ne 3(27): [Icuxonorus. [lenarornka. — C.141-153.

Cenesnesa JI.B. MccrnenoBanus quckypca B COBpPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE: OIIBIT, HAaIpaBieHus, npobieMsl. / Bectauk Cesepo-
BOCTOYHOTO (enepanpHoro yaueepeurera uM. M.K. Amocosa, 2011. [Onexrponnsiii pecypc] URL: https://cyberleninka.ru/article/n/
issledovaniya-diskursa-v-sovremennoy-lingvistike- opyt-napravleniya-problemy (nara obpamenus: 24.08.2022).

Mengeznesa C.M., Matesim O.1. [lnanoroBsiii quckypc 1 popMHpOBaHME TUCKYPCUBHOM KOMIIETEHTHOCTH CTYAEHTOB IT€Aaro-
TUYECKHX CIIELMaIbHOCTEH A3bIKOBOIO By3a C UCIONb30BaHUEM KOMMYHHUKATUBHBIX cuTyauuil. Ilerponasnosck, 2019. [OnekTpon-
ubIit pecypc] URL: https://articlekz.com/article/33622 (nata obpamenus: 24.08.2022).

CrynueB E.}O. Ocobennoctu ¢ppeiiMoBoro aHanmmsa negarormdeckoro auckypea // Becrauk TI'Y, Bemyck 9 (101). — 2011, —
C.242-245.

[lep6ununa, 10.B. [lenaroruyeckuii JUCKypce: MBICITUTE — TOBOPUTH — AeiicTBOBATH : yueO. mocobue / 10. B. Illepbunnna. — M.
: @nunra : Hayka, 2010. — 440 c.

Tabunymmmaa A.P. Y4eOHo-TIemarorndeckuii TUCKypc: KaTeropHanbHas CTPYKTypa | JKaHpOBoe cBoeoOpasue. [uc. ... o-pa
¢wumon. Hayk. 10.02.01 — pycckuit s3p1k. JJonenk, 2009. — 489 c.

Job6penpkoBa E.B. Conmansaas Mopdonorus 00pa3oBaTenbHOrO AUCKYpCa: TEOPETHKO METONOJOTHYECKUN aHAIM3: JHC ...
JIoKTOpa counoaornyeckux Hayk: 22.00.04 — Mock. roc. yH-T uM. M.B. JlomonocoBa. — M. 2007. — 458 c.

ITenbkor B.B. Slapo u nepudepus odpa3oBaTeabHOro IUCKypca (Ha Marepuane OpHUTaHCKOW cpemHed mikosbl) / Bompock
KOTHUTUBHOM JIMHIrBUCTUKH. — TamboB, 2010. Ne 3. — C. 84-91.

Kammunna B./l. Y4eOHbIil AuCKypC B pedeBoi poneccyanbHOCTH yaeOHOH KOMMYHHUKANH: [ICHXOIMHTBUCTHYECKAsT MOJIETIb:
aBToped. muc. ... KaHI. QUION. HayK. — YIbSHOBCK, 2002. —162.

OctpaxkkoBa H.C. O0ydeHre MOHIMaHHIO COAEPKAaTEIBHOTO KOMIIOHEHTA MEAarOrnIecKoro AUCKYpca JIEKIUH | AHTTIHACKUI
SI3BIK, SI3BIKOBOM BY3 // aBTOpedepar auc. ... Kanauaara negarorndeckux Hayk : 13.00.02 / Tam6. roc. yH-T um. I'.P. JlepxaBuna. —
Tamb6o08, 2004. —18 c.

Concept Note: Education in COVID-19 Era and subsequent period, United Nations. HSE (2020) Contemporary Education Ana-
lytics. The storm of the first weeks: the way higher education stepped into the pandemic reality. — 2020. [Electronic resource] URL:
https://ioe.hse.ru/data/2020/05/26/1551527214/%D0%A1%D0%90%D0%9E%206(36)_%D1%8D%D0%BB%D0%B5%D0%BA
%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%BD%D %8B%D0%B9.pdf (Date of access: 07/20/2020).

Biusaue mangemun COVID-19 Ha cexTop BhIcHIero o0pa3oBaHMs M MAarHCTEPCKYIO MPOTpaMMy: MEXIyHApOAHBIH, HAIHO-
HAJIbHBIN M HHCTUTYIMOHABHBIN OTBET (aHaTMTHUeCKHUi MaTtepuai) (2020 r.). M., 1-23

Kazaxckuii HanMoHaNbHBIH yHUBepcHTET UM. anb-Papabu — YHusep 2.0. [Dnexrponnstit pecypc] URL: https://univer.kaznu.
kz/user/login? ReturnUrl=%2f ([laTa o6pamenus: 15.08.2022).

HembsiakoB B.3. UHTepnperanus, mOHUMaHNE U TMHTBUCTHYECKHE ACMIEKTHI X MojenupoBanne Ha OBM. — M.: M3n-Bo Mock.
yH-Ta, 1989. - 172 c.

United Nations, Office for ECOSOC Support and Coordination. Globalization and Interdependence. — 2011. [Electronic
resource] URL: https://www.un.org/esa/coordination/globalization.htm (Date of access: 06/15/2022).

109


https://articlekz.com/article/19393
https://www.un.org/esa/coordination/globalization.htm

Globalization in pedagogical discourse

References

Al-Farabi Kazakh National University — Univer 2.0. [Electronic resource] URL: https: //univer.kaznu.kz/user/login? ReturnUrl
=% 2f (Date of access: 08/15/2022) [in Russian].

Annan K. (1998). Renewing the United Nations: a Program for Reform, International Affairs. No. 4, pp. 7-9 [in Russian].

Concept Note: Education in COVID-19 Era and subsequent period, United Nations. HSE (2020). (2020) Contemporary Educa-
tion Analytics. The storm of the first weeks: the way higher education stepped into the pandemic reality. [Electronic resource] URL:
https://ioe.hse.ru/data/2020/05/26/1551527214/%D0%A1%D0%90%D0%9E%206(36) _%D1%8D%D0%BB%D0%B5%D0%BA
%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%BD%D %8B%D0%B9.pdf (Date of access: 07/20/2020) [in English].

Dobrenkova E.V. (2007). Sozialnaya morphologiya obrazovatelnogo diskursa: teoreticko metodologicheskiy analiz: disser-
taziya ... docktora soziologicheskich nauk: 22.00.04 [Social morphology of educational discourse: theoretical and methodological
analysis: thesis ... doctor of sociological sciences: 22.00.04]. M.V. Lomonosov Moscow university. Moscow, 458 p [in Russian].

Delyagin M. G. (2000) Rossiysskaya modernisaziya v kontekste globalizaziy: prognoz i perspektivy [Russian modernization in
the context of globalization: forecast and prospects] Svobodnoe slovo. 321 [in Russian].

Demyankov V.Z. (1982). Anglo-russkiye terminy po prikladnoy lingvisticke i avtomaticheskoy pererabotcke texta [English-
Russian terms in applied linguistics and automatic text processing: Issue 2. Text analysis methods.] M.: All-Union Center for Trans-
lations of the State Committee for Science and Technology and the Academy of Sciences of the USSR. 288 pp [in Russian].

Demyankov V.Z. (1989). Interpritaziya, ponimaniye i lingvistichesckiye aspekty modelirovaniya na EVM [Interpretation, un-
derstanding and linguistic aspects of their computer modeling].” M.: Publishing House of Moscow university,158 pp [in Russian].

Dobrenkova E.V. (2007). [Social morphology of educational discourse: theoretical and methodological analysis: thesis ... doctor
of sociological sciences: 22.00.04]. M.V. Lomonosov Moscow university. Moscow, 458 pp [in Russian].

Evtyugina A.A. (2014). Nauchno-pedagogicheskiy diskurs kak tip instuzionalnogo obsheniya v obrazovatelnoy srede peda-
gogicheskogo vuza [Scientific and pedagogical discourse as a type of institutional communication in the educational environment of
a pedagogical university]. Scientific dialogue, No. 3(27): Psychology. Pedagogy, pp. 141-153 [in Russian].

Gabidullina A.R. (2009). Uchebno-pedagogicheskiy diskurs: kategorialnaya strucktura i zhanrovoye svoyeobraziye [Educa-
tional and pedagogical discourse: categorical structure and genre originality]. Dis. ... Dr. Philol. Sciences. 10.02.01. Russa, Donetsk,
489 pp [in Russian].

Grant project of the Ministry of Education and Science of the Republic of Kazakhstan “AP09258780 Germanica in Kazakhstan:
language, ethnicity, personality in sociolinguistic, linguopersonological and linguodidactic perspective”. This article was written and
published as part of this project.- 2021-2023. . — 2023. [Electronic resource] URL: https://ioe.hse.ru/data/2020/05/26/1551527214/
%D0%A1%D0%90%D0%9E%206(36) %D1%8D%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%
BD%D %8B%D0%B9.pdf (Date of access: 07/20/2020) [in Russian].

Ibragimova K.K., Myrzabekova M. (2017). Pedagogicheskiy diskurs kak kommunickativnaya strategiya obrazovaniya i vospi-
taniya [Pedagogical discourse as a communicative strategy of education and upbringing]. Bulletin of KazNPU, Almaty, [Electronic
resource] URL: https:/articlekz.com/article/19393 (Date of access: 04/19/2023) [in Russian].

Vliyaniye COVID-19 pandemic na secktor vysshego obrazovaniya i magisterskich program (2020) [The impact of COVID-19
pandemic on higher education sector and Master’s Degree Program: international, national and institutional response (analytical
material)]. M., pp. 1-23 [in Russian].

Josephson A. Pros and Cons of Globalization. (2022). [Electronic resource] URL: https://smartasset.com/mortgage/the-pros-
and-cons-of-globalization (Date of access: 08/18/2022) [In Englishl].

Jan Aart Scholte. (2000) Globalization: A critical Introduction. Draft of a review for Millennium: Journal of International. Stud-
ies. London: Macmillan. URL: http://users.sussex.ac.uk/~hafa3/scholte.htm (Date of access: 05/23/2022) [In English].

Kalinina V.D. (2002). Uchebniy diskurs v rechevoy prozesualnosty uchebnoy kommunickaziy: Psicholingvisticheskaya model:
avtoreferat dissertaziy kandidata philologicheskich nauck [Educational discourse in the speech process of educational communica-
tion: Psycholinguistic model: author. dis. ... cand. philol. Sciences]. Ulyanovsk, 162 pp [in Russian].

Karasik V.I. (2002). Yazykovoy krug: lichnost, konzepty, diskurs [Language circle: personality, concepts, discourse]. Volgo-
grad: Change, 477 pp [in Russian].

Kasavin I.T. (2006). Diskurs i chaos. Problema titulyarnogo sovetnicka Golyadckina [Discourse and chaos. The problem of the
titular adviser Golyadkin]. Psychology, Journal of the Higher School of Economics. V.3, No. 1, pp. 3-18 [in Russian].

Keim W. (2008). Social Science Internationally: the Problem of Marginalization and its Consequences for the Discipline of
Sociology. African Sociological Review 12, 2, pp. 22-48 [in English].

Kibrik A.A. (2009). Modus, zhanr i drugiy parametry cklassifickaziy diskursov [Modus, genre and other parameters of dis-
course classification] Questions of linguistics. No. 2, pp. 3-21 [in Russian].

Kurs obshey lingusticky (1999). [Course in General Linguistics / Edited by C. Bally and A. Sechet; Per. from French A. Suk-
hotina. De Mauro T. Biographical notes about F. de Saussure; Notes / Per. from French S.V. Chistyakova under total Rhea M.E.
Ruth]. Yekaterinburg: Ural Publishing House. university, 1999, 432 pp [in Russian].

Medvedeva S.M., Matyash O.1. (2019). Dialogoviy diskurs i formirovaniye diskursivnoy kompetenziy studentov
pedagogicheskich spezialnostey yazyckovogo vuza s ispolzovaniyem kommunikativnych situaziy [Dialogue discourse
and the formation of discursive competence of students of pedagogical specialties of a language university using com-
municative situations]. Petropavlovsk, [Electronic resource] URL: https://articlekz.com/article/33622 (date of access
08/24/2022).

110


https://smartasset.com/mortgage/the-pros-and-cons-of-globalization
https://smartasset.com/mortgage/the-pros-and-cons-of-globalization
http://users.sussex.ac.uk/~hafa3/scholte.htm

1. Kuznetsova, N. Shaimerdenova

Nikolaeva T.M. (1978). Kratkiy slovar terminov lingvisticheskogo texta [Brief dictionary of linguistic text terms]. New in for-
eign linguistics. Issue. VIII, Moscow, 467 pp [in Russian].

Ostrazhkova N.S. (2004). Obucheniye ponimaniyu soderzhatelnogo komponenta pedagogicheskogo diskursa lekziy: angliys-
kiy yazyk, yazykovoy vuz, avtoreferat dissertaziy kandidata philologicheskich nauck 13.00.02 [Learning to understand the content
component of the pedagogical discourse of the lecture: English language, language university. Abstract of the thesis. ... candidate of
pedagogical sciences: 13.00.02]. G.R. Derzhavin Tambov state university. Tambov, 18 pp [in Russian].

Otchuzhdeniye chelovecka v perspecktive globalizaziy mira. (2001). [Alienation of man in the perspective of the globalization
of the world. Collection of philosophical articles]. Issue 1 / Ed. Markova B. V., Solonina Yu. N., Partsvania V. V. SPb, 77 pp [in
Russian].

Penkov B.V. (2010). Yadro i pereferiya obrazovatelnogo diskursa [The core and periphery of educational discourse (on the
material of the British secondary school)]. Questions of cognitive linguistics. Tambov, No. 3, pp. 84-91 [in Russian].

“Roland Robertson, Frank Lecher. (1985). Modernization and the Problem of Culture in World-System Theory. Theory, Culture
& Society. Vol. 2, Issue 3, pp. 103-117 [in English]. URL:https://doi.org/10.1177%2F0263276485002003009 (Date of access:
28.07.2022).

Selezneva L.V. (2011). Issledovaniya diskursa v sovremennoy lingvisticke: opyt, napravleniya, problemy [Discourse studies in
modern linguistics: experience, directions, problems]. Bulletin of the M.K. Amosov North-Eastern Federal University. [Electronic
resource] URL: https://cyberleninka.ru/article/n/issledovaniya-diskursa-v-sovremennoy-lingvistike-opyt-napravleniya-problemy
(Accessed 24.08.2022) [in Russian].

Shcherbinina, Yu.V. (2010). Pedagogicheskiy diskurs: myslit — govorit — deystvovat [Pedagogical discourse: think — speak —
act: textbook. allowance / Yu. V. Shcherbinina]. Moscow: Flinta: Nauka, 440 [in Russian].

Smith S. Is Globalization Good or Bad? (2022). [Electronic resource] URL: https://www.daytranslations.com/blog/is-
globalization-good-or-bad/ (Date of access: 08/18/2022) [in English].

Stepanov S.Yu. (1995). Alternativniy mir, diskurs, fackt i prinzip prichinnosty. [Alternative world, Discourse, Fact and prin-
ciple of Causality]. Language and science of the end of the XX century. Sat. articles. Moscow: RGGU, 44 pp [in Russian].

Studnev E.Yu. (2011). Osobennosty freyomovogo analiza pedagogicheskogo diskursa [Features of frame analysis of pedagogi-
cal discourse] Bulletin of TSU, issue 9 (101), pp. 242-245 [in Russian].

United Nations, Office for ECOSOC Support and Coordination. Globalization and Interdependence. (2011). [Electronic
resource] URL: https://www.un.org/esa/coordination/globalization.htm (Date of access: 06/15/2022) [in English].

Working Papers in the Theory of Action (in collaboration with Robert F. Bales and Edward A. Shils), Chicago, Free Press.
Reprint edition. (1967). pp. 78-93 [in English].

World Bank. Understanding Poverty. (2020). [Electronic resource] URL: https://routesjournal.org/2020/10/31/r2025/ (Date of
access: 04/18/2023) [in English].

Zellig S& Harris. (1952). Discourse Analysis. Source: Language, Jan. — Mar., Vol.28, No.1, 30 pp [in English].

111


https://doi.org/10.1177%2F0263276485002003009
https://www.daytranslations.com/blog/is-globalization-good-or-bad/
https://www.daytranslations.com/blog/is-globalization-good-or-bad/
https://www.un.org/esa/coordination/globalization.htm

